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Voldgift, skal Voldgiftsaftalen paa Begæring 
af enhver af Parterne fastsættes paa den 
Maade, der er foreskrevet i Artiklerne 53 og 
54 i den nævnte Haagerkonvention. 

' I de Tilfælde, hvor nærværende Overens- 
komst henviser til Bestemmelserne i Haager- 
konventionen, skal disse Bestemmelser an- 
vendes mellem Parterne uden Hensyn til, om 
sidstnævnte Konvention er gældende for 
Parterne. 

Artikel 5. 
Voldgiftsretten skal paa, Begæring af en 

af Parterne angive de foreløbige Forholds- 
regler, som bør iagttages til Værn af denne 
Parts Retsstilling, forsaavidt disse Foran- 
staltninger kan træffes ad administrativ Vej. 

Artikel 6. 
Voldgiftskendelsen skal, naar der findes 

Anledning dertil, indeholde en Tilkendegi- 
velse af, hvorledes den skal bringes til Ud- 
førelse, navnlig vedrørende de Tidsfrister, 
som derved skal iagttages. 

Artikel 7. 
Hvad angaar Spørgsmaal, som i Medfør 

af Lovgivningen i det Land, mod hvilket 
Krav fremsættes, skal afgøres af Domstolene, 
hvorved i denne Forbindelse ogsaa forstaas 
Forvaltningsdomstole, kan vedkommende 
Part ikke forlange, at den i Artikel I eller 2 
omhandlede Fremgangsmaade kommer til 
Anvendelse, forinden endelig Afgørelse er 
truget gennem Sagens Behandling ved Dom- 
stolen. I dette Tilfælde skal Tvistighedens 
Henvisning til Dom eller Voldgift ske senest 
et Aar efter saadan Afgørelse. 

Artikel 8. 
Dersom det i en Dom eller Voldgifts- 

kendelse erklæres, at en Beslutning eller en 
Foranstaltning af en Domstol eller anden 
Myndighed i den ene Stat helt eller delvis 
er i, Strid med Folkeretten, og kan ifølge 
denne Stats Forfatning Følgerne af saa.dan 
Beslutning eller Foranstaltning ikke helt 
eller delvis afbødes, er Parterne enige om, 

dóms, skal gjörðardómssamkomulagið, sam- 
kvæmt,ósk annars aðilans, gert á þann hátt, 
er mælt er fyrir um í 53. og 54-. grein nefndrar 
Haagsamþykktar. 

Í þeim tilfellum, að í samningi þessum 
er vísað til ákvæða Haagsamþykktarinnar, 
skal ákvæða þessara gætt milli aðilanna, án 
tillits til þess, hvort samþykkt þessi er gild- 
andi fyrir þá. 

5. grein. 
Að ósk annars aðilans skal gjörðar- 

dómurinn mæla fyrir um þær bráðabirgaráð- 
stafanir, sem ber að gera til þess að vernda 
réttarstöðu þessa sama aðila, svo framarlega 
sem hægt er að gera þessar ráðstafariir með 
framkvæmdarathöfnum. 

6. grein. 
Sé ástæða til þess talin skal í dómsorði 

gjörðardómsins tekið fram, hvernig dómnum 
skuli fullnægt, einkanlega að því er snertir 
þá fresti sem gæta ber. 

7. grein. 
A.ð því er snertir málefni, sem sam- 

kvæmt löggjöf þess lands, sem krafan er á 
hendur gjörð, eiga að sæta úrlausn dómstóls, 
hérmeð einnig taldir umboðsstjórnar-dómar, . 
getur hlutaðeigandi aðili ekki krafist, að 
aðferð sú, sem nefnd er í 1. eða 2. grein, 
verði viðhöfð, áður en endanleg dómsniður- 
staða er fengin. I slíku tilfelli skal málinu 
vísað til dóms eða gjörðardóms í síðasta lagi 
ári eftir að málinu hafði verið ráðið þannig 
til lykta. 

8. grein. 
Ef að því er lýst yfir í uppkveðnum , 

dómi eða gjörðardómi, að ákvörðun eða 
framkvæmd dóms eða annars yfirvalds, ann- 
arshvors ríkisins fari að einhverju leyti eða 
öllu í bága við alþjóðarétt, og ef að stjórnlög 
þessa ríkis leyfa ekki að afmá að öllu eða 
einhverju leyti afleiðingarnar af slíkri á- 
kvörðun, eða framkvæmd, þá eru . aðilarnir 


